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BIENVENIDA/WELCOME 

November 2015 

PAUC Information 

On behalf of the World Flying Disc Federation, I would like to welcome all athletes, coaches, 
staff, supporters, and spectators to the El Rey Polo Country Club at the city of Puerto 
Morelos, Quintana Rao, Mexico, for the WFDF 2015 Pan American Ultimate Championships 
(PAUC). 

It is great to see that this is going to be a record breaking event with more than 47 teams 
featuring some 900 players from 8 countries from the Americas participating in the 
Championships. We are confident you will agree that the venue prepared at Puerto Morelos 
near to well-known Cancun is the perfect setting for this elite Ultimate Championship. 

The last event of this kind was held in 2013 in Aguas de Lind6ia City, Brazil, and we are 
excited to see how activity in Latin America has grown since then, as evidenced by the 
success of the participation in these Continental Championships. It is also most welcome 
to see that the first Congress of the Pan American Flying Disc Federation (PAFDF) after its 
foundation in 2014 will gather the leaders of our sport around PAUC to discuss the path we 
would like to see for Ultimate and all Flying Disc sports in the Americas. 

We would like to thank the local authorities for their support. In addition, we appreciate 
the efforts of the Tournament Organizing Committee (TOC), headed by Tournament 
Directors Fabia Tamayo and Alejandro Mendoza and Ultimate Mexico President Eliud 
Herandez and Secretary Rolando Garcia, who have done their utmost to prepare the 
best conditions for all participants. The sporting facilities at Puerto Morelos with top 
quality fields and the accommodations provided there offer many opportunities for all our 
upcoming elite athletes to meet each other and interact in both a competitive and social 
setting. And perhaps many of you will be able to take some after the tournament to enjoy 
the beaches of Cancun, one of the premier vacation destinations in the world. 

I wish all teams competitive success and hope that you have an enjoyable tournament, 
with great memories that will last for years to come! 

v~O!? 
Robert "Nob" Rauch 
President 
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Bienvenidos a todos al WFDF 2015 Pan American Ultimate Championships: De parte de todos los organizadores 
del PAUC, tengo el honor de darles la 
bienvenida al PAUC 2015. Estamos muy 
emocionados de ser la sede del PAUC 
2015, esperando no ser la última vez.
Puerto Morelos, se encuentra situada en 
medio de Cancún y Playa del Carmen, 
lo que hace que sea el destino perfecto 
para este torneo, ya que se pueden 
apreciar todo tipo de atracciones 
turísticas, tales como cenotes, playas, 
museos, islas y de más.  Este año 
contamos con la presencia de 47 de los 
mejores equipos de todo el continente 
Americano. Nos esforzaremos para 
ofrecerles una experiencia satisfactoria 
a todos los involucrados. Les deseamos 
la mejor suerte a todos los equipos y 
agradecemos a todos los jugadores, 
entrenadores y voluntarios que apoyan 
al crecimiento del ultimate.
Eventos como el PAUC solo suceden 
con la ayuda de todos los voluntarios. 
Ellos son la espina dorsal de cualquier 
torneo internacional. Estos fabulosos 
ayudantes mantendrán los marcadores 
de juego, prepararan los campos, te 
mantendrán hidratado y se harán cargo 
de muchas cosas más en los campos. 
Nos esforzaremos por hacer de este 
torneo un evento de gran nivel. Por 
favor considera todo el gran esfuerzo y 
dedicación que se hace para el desarrollo 
del ultimate. 

Spanish

On behalf of all the organizers of PAUC, I 
take great honor in welcoming you to the 
Pan American Ultimate Championships 
2015. We are very excited about hosting 
the PAUC 2015.
Puerto Morelos is centrally located 
between Cancun and Playa del Carmen, 
which makes it a perfect destination to 
experience nearby regional attractions 
such as water caves, beaches, museums, 
islands and more.
This year’s tournament includes 47 of the 
finest teams from across the American 
continent. We will strive to raise the bar 
in hosting a smoothly run, well organized 
and fan-friendly experience for all 
involved. Best of luck to all of the teams, 
and thanks to all the players, coaches 
and volunteers who continues to help the 
growth of ultimate wherever they may 
go.
Events like the Pan American Ultimate 
Championships, only happen with the 
help of lots of volunteers. They are the 
backbone of any successful ultimate 
event. These fabulous helpers will 
keeping score, setting up the fields, 
keeping you hydrated and running many 
other errands around the fields. We 
will strive to make this a great event. 
Please acknowledge their hard work and 
dedication to supporting the sport of 
Ultimate. 

Noviembre 2015 

En nombre de la Federaci6n Mundial de Disco Volador, me gustarfa dar la bienvenida a 
todos los atletas, entrenadores, personal, simpatizantes y espectators al El Rey Polo 
Country Club en la ciudad de Puerto Morelos, Quintana Roo, Mexico, para el Campeonato 
Panamericano de Ultimate WFDF 2015 (PAUC). 

Es genial ver que esto va a ser un evento record con mas de 47 equipos que ofrecen unos 
900 jugadores procedentes de 8 pafses de las Americas que participan en el Campeonato. 
Estamos seguros que ustedes estaran de acuerdo en que el lugar preparado en Puerto 
Morelos cerca del conocido Cancun, es el escenario perfecta para este campeonato de 
Ultimate elite. 

El ultimo evento de este tipo se celebr6 en 2013 en Aguas de Lind6ia, Brasil, y estamos muy 
contentos de ver c6mo la actividad en America Latina ha crecido desde entonces, coma 
lo demuestra el exito de la participaci6n en estos campeonatos continentals. Tambien 
es muy bienvenida para ver el primer Congreso de la American Flying Federaci6n Disc 
Pan (PAFDF) despues de su fundaci6n en 2014, reunira a las lfderes de nuestro deporte 
alrededor PAUC para discutir el camino que nos gustarfa ver del Ultimate y todos los 
deportes de Disco Volador en las Americas. 

Nos gustarfa dar las gracias a las autoridades locales por su apoyo. Ademas, apreciamos 
las esfuerzos del Comite del Torneo Organizador (TOC), encabezado par el Torneo de 
Directores Fabia Tamayo y Alejandro Mendoza y el president de Ultimate Mexico Eliud 
Herandez y el secretario Rolando Garcfa, que han hecho todo lo posible para preparar las 
mejores condiciones para todos las participantes. Las instalaciones deportivas en Puerto 
Morelos con campos de primera calidad y el lugar que ofrece muchas oportunidades para 
todos nuestros futuros deportistas de elite para satisfacer mutuamente e interactuar 
tanto en un entorno competitivo y social. Y tal vez muchos de ustedes seran capaces 
de tomar alguna despues del torneo para disfrutar de las playas de Cancun, uno de las 
destines de vacaciones en el mundo. 

Les deseo a todos las equipos de exito competitivo y esperamos que tenga un torneo 
agradable, con grandes recuerdos que duraran par muchos afios! 

Robert "Nob" Rauch 
President 
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ASOCIACION QUINTANARROENSE 
DE DISCO VOLADOR 

Fabia Tamayo 
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DIRECCIONES I DIRECTIONS 

OFICINA AQOV 
9982855011 
Joaquin Hendricks 9A, Mz. 82 Lote 1 Sm. 
21, VIiias Morelos II, Benito Juarez, 77580 
Puerto Morelos. Q.R. 

HOTEL NOW JADE 
998 872 8888 
Blvd. El Sid Mz. 20 Late 1-1 Sm.3 Unidad 26, 
Benito Juarez, 77580 Puerto Morelos, Q.R. 

HOTEL HACIENDA MORELOS 
998 871 0448 
Av. Rafael E. Melgar, Mz 2, Lt 5-B. Sm 1, 
Centro, 77580 Puerto Morelos. Q-R-

HOTEL POSADA ELM ORO 
998 871 0159 
Av. Javier Rojo Gomez s/n Mz 5 Lotel 7, SM 
2, 77580 Puerto Morelos, Q.Roo. 

HOTEL OJO DE AGUA 
998 871 0202 
Av. Javier Rojo Gomez Mz 2 Lote 16 SM 2, 
Oja de Agua, 77580 Puerto Morelos, Q.R.. 

HOTEL DOS NACIONES 
9988710118 
Ave. Javier Rojo Gomez. C.P.77580, esquina 
con Calle Francisco I. Madero, Puerto More­
los, Quintana Roa. 

EL REY POLO COUNTRY CLUB 
Km 11 carretera Ruta de las Cenotes, Puer­
to Morelos, Q.R. 

4 

TELEFONOS IMPORTANTES I IM­
PORTANT PHONE 

ADO AUTOBUSES 
998 871 07 60 

ALCALDIA PUERTO MORELOS 
998 8710117 

COMANDANCIA PUERTO MORELOS 
998150 70 35 

ANGELES VERDES 
078 

BOMBEROS 
9988841202 

CRUZ ROJA 
065 I 998 8841616 

EMERGENCIAS EN GENERAL 
066 

POLICIA TRANSITO PUERTO MORELOS 
998158428S 

PROTECCION CIVIL 
9981584285 

TAXIS 
998 8710090 

HOSPITEN CANCUN 
998 881 3700 
Avenfda Bonampak 33, 77503 Cancun 
Quintana Roo 

HOSPITEN PLAYA DEL CARMEN 
984 803 1002 
Balamcanche Late l. MZA.30, Carr. Feder­
al, 77710 Playa del Carmen, Q. Roa. 

w,'!,,. 
·21 l>E NOVI MRI< 

. ~\, ~'tCllr u ' 11ate C arrm1oru: 1ps 
PLJEJ!TC' MORE\.CJS CJLJIN,/\.~~ 1<00 

SALUD Y SEGURIDAD I HEALTH AND 
SAFETY 

Spanish 
El staff medico estara situado en diferentes 
puntos en el evento, para tratar lesiones 
y cualquier tipo de emergencias y proveer 
ayuda preventiva. El evento proveera cinta 
atletica esta.ndar. hielo y algunos vendajes. 
vendajes especiales, antiinflamatorios. 
Si e>tiste alguna lesion en el campo que 
necesite atenci6n medica, informa al staff 
de campo y el o ella va informar a las 
personas indicadas, 
Si existe algun problema medico que 
requiera atenci6n antes de los juegos, por 
favor asiste muy temprano por la manana 
para evitar filas largas. Los entrenadores 
estaran en los campos dos horas ante.s de 
cada juego. Direcciones de los hospitales 
cercanos pueden ser encontradas en la 
secci6n de "Direcciones". 

English 
Medical staff Will be on site on different 
points during the event, to treat injuries, 
handle emergencies and provide some 
preventive care. The event will provide 
special and basic tape or bandages and 
anti-inflammatory drugs. 
If there is an injury on a field that needs 
medical attention, inform a field staff, and 
he or she will let now the indicate people. 
If you have medical issues that require 
attention in the morning before play, 
please show up early to avoid long lines. 
The trainers will be at the fields two hours 
prior the game time each day. Directions 
to the local hospital can be found in the 
"Directions" section of this program. 
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Spirit Of the game 
Director

Ultimate México

WFDF
Event Manager

Tournament
Technical Director

CENTRO DE INFORMACION / 
INFORMATION CENTER

Ven a nuestra centro de información, 
localizada cerca de los campos de juegos 
a un costado de la piscina.
• Perdido y encontrado
• Roles de juego
• Indicaciones de horario, transporte
• Cualquier pregunta acerca del evento

Come to our information center, located 
near the field games, next to the pool.
• Lost and found
• Schedule Games
• Indications of hours, transport
• Any questions about the event

ALIMENTOS /FOOD

Habrá disponibilidad de adquirir alimentos 
durante los cuatro días del evento dentro 
del club en los “food trucks”. Los jugadores 
que adquirieron el paquete de lunch, este 
será proporcionado en el club de polo. Y 
los jugadores que adquirieron el paquete 
de cena, este será proporcionado en el 
restaurante La Sirena, en Puerto Morelos.

Food will be available during the fourth 
days of the event, inside the club at the 
“Food trucks”. The players that have 
purchased the lunch packages, this will be 
deliver it at the Polo Club. And the players 
who have purchased the dinner packages, 
this will be provide it at the restaurant “La 
Sirena” in Puerto Morelos. 

BAR
Habrá venta de cervezas y bebidas 
hidratantes en el bar, el consumo de 
alcohol es solo para mayores de edad. 

There will be sell of beer and sports drinks 
in the bar, alcohol is for adults only.

CARPA DE PATROCINADORES/ 
TENTS OF SPONSORS

Aquí encontraras información de algunos 
de nuestros patrocinadores  y podrás 
encontrar promociones y productos a la 
venta.

Here you will find information of some 
of our sponsors and also you can find 
promotions and products for sale.

10 COSAS QUE DEBERIAS SABER 
ACERCA DEL ESPIRITU DE JUEGO

1. La regla de oro. Tratar a los
demás como te gustaría que te
traten a ti.

  Los partidos con buen Espíritu surgen 
del respeto mutuo entre los oponentes. 
Asumir lo mejor de tu oponente, dale el 
beneficio de la duda, dado que te gustaría 
la misma actitud para ti. Si eres agresivo 
e irrespetuoso, no asumas que el otro 
también lo es. Quizás tienes que pensar 
en esta regla, “trata a tus oponentes 
como quisieras que ellos traten a tu 
madre”.

Karina Woldt - WFDF 
karina.woldt@wfdf.org 

Logistics 
Fany Damian 
logisticapauc@gmail.com 

Social Media 
Elena Fragoso 
luzverde_elena@hotmail. 
com 

Competition & IT 
Alex Mendoza 
almenart@hotmail.com 

David Rafla - WFDF 
daraflo@gmail.com 

Accomodation and 
Transport 
Estephania Vargas 
steph.vargaslabra@ 
gmail.com 

Food 
Nadia Carmona 
nadia_carmonaprp@ 
hotmail.com 

Events& 
Entertainment 
Ayrton Ruvalcaba 
ayrtonruan@gmail.com 
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contacto@ 
alfredovazquezphoto.com 

Volunteers 
Rodrigo Jimenez 
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Safety and Security 
Daniel Vargas 
danylabra10@gmail.com 

Spirit of the game 
Gustavo Mitre 
gustavo.mitrean@gmail. 

com 

Kate Barabanova - WFDF 
baritsa.katerina@gmail. 

com, 

Design and Image 
Guillermo Mitre 
luz_verde_memo@hotmail. 

com 

Environment 
Fabia Tamayo 
fabiatamayo@gmail. 
com 

Translator 
Belem Tamayo 
belem.tamayo.salinas@ 
gmail.com 

Rolando Garda 
rolando.garcia@ 
ultimatemexico.org 
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 2. Control. El Espíritu de Juego 
requiere mucho esfuerzo.
 
  El Espíritu no es una regla abstracta 
que todos asumen y que todos los 
partidos son tranquilos. En partidos 
cerrados se hacen llamadas dudosas. 
Faltas fuertes ocurren. El Espíritu es 
como te reaccionas bajo presión: como 
te contienes emocionalmente, dominas 
tu temperamento y cuidas tus palabras. 
Si inicias con actitudes anti-Espíritu, 
el concepto del mismo se destruye 
rápidamente. Si actúas tratando de 
arreglar las cosas, o al menos no exagerar 
la situación, el juego se vuelve “saludable” 
nuevamente.
 3. Alentar y burlarse son dos 
cosas distintas.

  El Ultimate tiene una larga tradición 
de canticos alentadores de buena 
naturaleza, generalmente de 
espectadores no jugadores. Los cánticos 
pueden ser divertidos, pero las burlas 
están mal y son contrarias al Espíritu. 
Comentarios incriminadores ante una 
falta o llamada del oponente no son 
saludables, no ayudan a la resolución de 
la situación e incluso pueden empeorarla. 
A la larga crean un ambiente de juego 
viciado y desagradable.
 4. El Espíritu es compatible con la 
alta competición.

Es una falacia argumentar que el título 
en juego es tan importante que algunos 
aspectos del Espíritu pueden ser dejados 
de lado. El tiempo y excelentes equipos y 
jugadores han demostrado que se puede 

poner en la cancha el más aguerrido atletismo 
y competitividad sin sacrificar el juego justo y 
el respeto por el oponente.
 5. No perjudicar como has sido 
perjudicado.

  No hay ley del Talion, “Ojo por ojo”. Si te 
hicieron mal, no tienes ningún derecho a 
vengarte. En el caso extremo de que hayas 
sido severamente maltratado, puedes llevar el 
conflicto a los capitanes, director del torneo, 
o presentar una queja ante la Asociación. Si 
te vengas, la queja puede ser presentada en 
contra tuyo. Recordemos el punto 1: Trata 
a los demás como te gustaría ser tratado. 
En definitiva, tú eres   responsable por tus 
acciones.
 
 6. Respira.

 Después de una falta fuerte, o jugada dudosa, 
da un paso para atrás, cálmate y respira 
profundo. En el calor de la competencia las 
emociones están a flor de piel. Al darte a ti 
mismo un poco de espacio y tiempo podrás 
ver la situación con más calma y una mejor 
perspectiva, y podrás analizar los hechos 
concretos de la disputa. Tu calma va a 
inducir calma en tu oponente. Con la disputa 
solucionada se puede volver al juego.

 7. Cuando haces lo correcto, la gente 
se da cuenta.

  Cuando das la otra mejilla, tu sabes que 
has hecho lo correcto. Quizás no escuches 
halagos, quizás no haya una ovación y 
aplausos para ti, pero la gente se da cuenta. 
Eventualmente, el respeto que te has ganado 
lo habrás ganado también para el deporte.

 8. Se generoso con los elogios.

  Felicita a un oponente por una buena 
jugada. Dile a un compañero que reconoces 
su valor al declararse a sí mismo fuera de 
la cancha. Mira a los jugadores a los ojos y 
felicítalos con un buen apretón de manos 
al terminar un partido. Estos pequeños 
actos ayudan mucho al Espíritu, una gran 
recompensa por muy poco esfuerzo.
 9. Las impresiones perduran.

 No solo la idea de que lo que hagas será 
recordado ayuda a mejorar actitudes, 
también puede ser fuente de inspiración. 
Grandes amistades se forjan a partir de 
conocerse con respeto. Un buen primer 
encuentro con un joven jugador puede 
causar una buena impresión y a su vez 
tener un importante impacto positivo a 
largo plazo.
 10. Diviértete.

Si todo lo demàs esta en las mejores 
condiciones, los juegos son mucho más 
divertido sin la antipatía. Juega fuerte. 
Juega limpio. Diviertete.

English

TEN THINGS YOU SHOULD KNOW 
ABOUT SPIRIT OF THE GAME
 1. The golden rule: treat others as 
you would want to be treated.

Spirited games result from mutual respect 
among opponents. Assume the best of 
your opponent. Give him or her the benefit 
of a doubt. You would want the same for 
yourself. But if you are thick-skinned, do 

not assume that your opponent is. Maybe 
you should think of this rule as, “treat 
others as you would have them treat your 
mother.”

2. Control: SOTG takes real effort.

SOTG is not just some abstract principle 
that everyone adopts and then games 
run smoothly without effort. Close calls 
are made in tight games. Hard fouls are 
committed. SOTG is about how you handle 
yourself under pressure: how you contain 
your emotionality, tame your temper, 
and modulate your voice. If you initiate or 
contribute to the unraveling of spirit, the 
concept falls apart quickly. If you act to 
mend things (or at least not exacerbate the 
situation) by following (1) above, the game 
heals itself.

3. Heckling and taunting are 
different.

Ultimate has a long tradition of good-
natured heckling. Heckles are friendly 
barbs, typically from non-playing 
spectators. Heckling can be fun, but 
taunting is unspirited and wrong. Harassing 
remarks after an opponent’s foul call or 
close play are NOT heckling: they are 
abusive taunts which create unpleasant 
playing conditions and often escalate to 
acrimonious disputes.

4. SOTG is compatible with 
championship play.

It is a fallacy to argue that the stakes are so 
important that some aspect of SOTG can 
be cast aside. Time and again, great teams 
and star players have shown that you can 
bring all your competitive and athletic zeal 
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to a game without sacrificing fair play or 
respect for your opponent.

5. Don’t “give as you got.”

There is no “eye for an eye.” If you are 
wronged, you have no right to wrong 
someone in return. In the extreme case 
where you were severely mistreated, you 
may bring the issue up with a captain, 
tournament director, or even lodge a 
complaint with the governing body. If you 
retaliate in kind, however, a complaint may 
be filed against you. We recall point (1): 
treat others as you would have them treat 
you, not as they have treated you. In the 
end, you are responsible for you.

6. Breathe.

After a hard foul, close call, or disputed 
play, take a step back, pause, and take a 
deep breath. In the heat of competition, 
emotions run high. By giving yourself 
just a bit of time and space, you will gain 
enough perspective to compose yourself 
and concentrate on the facts involved in 
the dispute (was she in or out; did you hit 
his hand or the disc; did that pick affect 
the play). Your restraint will induce a more 
restrained response from your opponent. 
Conflagration averted, you may resume 
business as usual.

7. When you do the right thing, 
people notice.

When you turn the other cheek, you know 
you’ve done the right thing. You may not 
hear praise, there may be no standing 
ovation, but people do notice. Eventually, 
their respect for you and their appreciation 
of the game will grow.

8. Be generous with praise.

Compliment an opponent on her good 
catch. Remark to a teammate that you 
admire his honesty in calling himself out 
of bounds. Look players in the eye and 
congratulate them when you shake their 
hands after a game. These small acts boost 
spirit greatly, a large payoff for little time 
and effort.

9. Impressions linger.

Not only does the realization that your 
actions will be remembered for a long 
time serve to curb poor behavior, it can 
also inspire better conduct. Many old-
timers enjoy the experience of meeting 
an elite player who remembers their first 
rendezvous on the field and recalls the 
event in detail. A good first encounter with 
an impressionable young player can have 
considerable long term positive impact.

10. Have fun.

All other things being equal, games are far 
more fun without the antipathy. Go hard. 
Play fair. Have fun.
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Information for Players

USA 
BAM 

A 
BAM! 
l!IA.V AREA MASTERS 

1.Lawrence mckendell 5 5 
2.Pete Gilchrist 27 
3.Ryan Morrison 25 
4.William Garcia 1 
5 .Nick Buccelli 3 3 
6.Samir Gupta 3 
7 .Pradeep Nair 9 
8.Jannon Frank 86 
9.Jason Edelman 22 
10.Geoff Morrison 34 
11.Caner cooperrider 81 
12.Raja Kapadia 2 
13.Eric Hartge 20 
14.David Kavulak 16 
15.Peter Nieh 24 
16.Anthony Wagner 4 
17.Joey Stewart 7 
18.Hartti Suomela 3 7 
19.Matthew Christie 80 
20.Reed McNeil 12 

Mli..t 
, . MASTERS 

Mexico. 
MASTER 
MEXICO ~ . ii.. 

l.Gary Breaux 1 
2.Joshua Perina 
3 .Angel alvarez 3 3 
4.Rolando Garcia 23 
5.Aaron Martin 13 
6.Armando Ochoa 84 
7 .Christian Sanchez 6 9 
8.Oscar Torres Zapata 2 
9 .Ignacio Lopez Davila 
10.Emilio jimenez 99 
11.Fernando Najera 51 
12.Emmanuel Rodriguez 132 
13.Nicolas Romero o 
14.Edgar Caire 26 
15.Jose Manuel 

Vallines Vasquez 7 
16.Raul Martinez 
17.Jaime Gonzalez 44 
18.Ry Koteen 
19 .Victor Delgado 
20.Luis Angel Perez Paulin 

PEN 
ASTER 

San Francisco Bay Area Masters 
(BAM!) was founded in 2014. BAM! 
was back-to-back Southwest regional 
champions in 2014 and 2015 and 
finished 5th and 8th at US nationals 
those years. 

Canada 
NSOM 

I.Chris Artibello 55 
2.Hugo Lefrancois 23 
3.Manuel Lamontagne 1 

The majority of the team is located in 
the Bay Area but also includes a 
number former Bay Area players now 
spread across the country. 

4.Colin Yeung 8 
5.Raynald Nemours 37 
6.Dan Ellenberger 9 
7.Eric Desrosiers 6 
8.Philippe Thivierge 12 

~kCans& ri 
Highlands ~ 
1.JUSTIN KRATZ 
2.Steve Kreider 
3.Rob Luhrs 

13 
43 

4.Josh Stafford 3 3 
5.Brian Butler 28 
6.Peter Anderson 9 
?.Graham Katz 49 
8.Steve Helvin 2 7 
9.Carlos Orr 19 
10.Benjamin Cohen 67 
11.Kevin Lenaburg 31 
12.Greg Heltzer 77 
13.Wei Lu 91 
14.Matthew Greytak 26 
15.Christian Heneghan 4 
16.Reid Whitten 14 
17.Richard Hart 3 
18.Jake Horowitz 88 
19 .Charley Greve rs 1 
20.Oliver Platts-Mills 
21.Russell Furr 
22 .Jason Brooks 
23.Owen williams 
24.Mike Sharma 
25.Craig Davis 
26.Benjamin Finkelor 
2 7.Paul Davis 

11 

11 
0 
2 
6 

9.Jean-Francois Paul 13 
10.Mathieu Dussault 14 
11.Nicolas Lessard 3 
12.Jean-Francois Trudel 73 
13.Alexis papadimitriou 7 
14.Luc Drouin 5 
15.Mathieu Tremblay 27 
16.Alain Chicoine 20 
17.Erik BA©langer 21 
18.Martin Brissette 86 
19 .Frederic Levesque 8 9 
20.Nasser Vogel 32 
21.Hicham laaouan 6 9 

You know what they say, Nothing 
Sexier than Old Montrealers 
(NSOM)! Tired of being chased by 
the ladies, a group of passionate 
and spirited Masters of the disc 
started a club in 2010 looking to 
shine together while performing at 
the highest level. Having reached a 
top 3 finish at the last 4 Canadian 
Ultimate Championships, not to 
mention their current streak of 3 
consecutive Spirit Awards, NSOM 
travels to Mexico to do just that, 
spread the bonne humeur and play 
some fierce ultimate. 

And as one famous Montrealer 
once said: Corona, tequila, pas le 
temps de niaiser! 

WFDF --2 0 1 5 

18-21 DE NOVIEMBRE 
PanAmerican Ultimate Championships 

PUERTO MORELOS QUINTANA ROO 

USA 
TEJAS 

l.Brian Carroll 11 
2.David Street 20 
3.Joe Iannacone 12 
4.Jonathan Gardner 34 
5.Michael Natenberg 18 
6.Ryan Pickens 17 
?.Kevin Ryan 99 
8.Asif Mohammed 
9 .Ricky Eikstadt O 
1 a.Gabriel Fuzat 4 7 
11.Matt Wilken 
12.Matt Lyle 5 
13.Chris Spittal 31 
14.Ryan Balch 
15.Don Tom 10 
16.Brandon Hill 42 
17.Cw Sheehan 82 
18.Sean McCall 19 
19 .Patrick Mackie 9 
20.Lenny Correl 14 
21.Tal Tversky 60 

Canada 
THE FORGOTTEN 

1.Lee MacKay81 
2.David Lindsay 
3.Noah Goldstein 
4.Christopher Vickers 
5.Will Mercer 
6.Scott Belair 7 
?.Gregory Lang 20 
8.Graeme Henderson 13 
9.Michael Bowie 
1 a.Michael Good 
11.TrevorZimmer 33 
12.Paul Hamilton 
13.Matthew Quattrociocchi 
14.Tim Weatherup 35 
15.David MacDonald 15 
16.Gabe Robinson 
17.Gary Paskewich 3 7 

~ON SEtKOlf 
l.Stephen Poulos 2 3 
2.David Turell 8 
3.Chris Billman 20 
4.Ryan McVay 82 
5.Jon Meade 44 
6.Tony Brown 10 
?.Heath Mackay 7 
8.Matt Krei41 
9.Chris Gwinner 37 
10.David Kaminski 84 
llChristopher Dawson88 
12.Grant Kirby 80 
13 .Hensley Sejour 2 8 
14.Jay Hammond 99 
15.John Hammond 11 
16.John Markham 25 
17 .Mark Stuewe 9 
18.Phil Mantel 15 
19 .Chris Goodson 6 
20.Rich Franck 1 
21Larry Brad Smith 55 
22.Adam Smith 18 

As young men, The Forgotten were 
brave, loyal and respected samurai, 
with rascal-like habits and famous 
libidos. As time went on, they 
became Ronin - samurai with no 
lords, and wandered the countryside. 
One brisk night they came together 
over sake and karaoke and now work 
together as a team of 
once-forgotten masters, now using 
their guile and legendary skills to 
reclaim titles that rightfully belong to 
them! Forgotten no more. 
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them! Forgotten no more. 
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USA 
BAM 

A 
BAM! 
l!IA.V AREA MASTERS 
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Mli..t 
, . MASTERS 

Mexico. 
MASTER 
MEXICO ~ . ii.. 
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Information for Players

l.Annick Martin 
2.Gabrielle Hubert 
3.Rosemary Carlton 16 
4.Sandra Williams 
5.Geneviave 
Lamarche-moore 49 

6.Guylaine Girard 
?.Isabelle Toutant 82 
8.Catherine Gadbois 84 
9 .AlexandraPaille 
10.Joannie Fournier 20 
11.Pascale Chatigny 6 
12.Joelle Tremblay 39 
13.Gabrielle Ouellet 19 
14.GaBrielle Beaudoin 28 
15.Jessica Gennaoui 29 
16.M Poulin-Cadovius 24 
17 .Marie-AndraePambrun 3 0 
18.Marie-Christine Morisset 
19.Anne-Sophie Lenglet 45 
20.Alexandra Abboud 8 

Canada 
TERRA 

l.Onalee Orchard 
2.Connie Lee 
3.Julie Belair 12 
4.Sandra Seepaul 72 
5.Amy MacKay 12 
6.Velda Wong 78 
?.Johanna Elias 3 2 
8.Tanya Gallant 
9 .Hazel Faith Tenefrancia 8 5 
10.Julie Kwan 22 
11.Laura Storey 
12.Andrea Maxie 42 
13.Bromley Switzer 81 
14.MelanieAikenhead 
15.Bonnie Lee 9 
16.DeanneTanzer 75 
17 .Rachel Robichaud 44 
18.Heather Adams 2 8 
19 .Melanie Kornacki 

Storm, Montreal, Canada. Our goal this season was to prepare 
ourselves to play difficult games and to learn a new system. We 
cannot wait to compete against some of the best players in the 
world. We had our tryouts in April so we would have all the time 
needed to build the best team possible. Our values are equality , 
respect and the spirit of the game. We are really exited to TAKE 
PART IN PAUC 2015. We are ready to bring our inner tiger and to 
give everything we have. We don't stop when we are tired, we stop 
when you are done. 

Canada 
THRIFT SHOP 

l.Judith Laforest 5 
2.Adrianne Sutherland 36 
3.Jaime Boss 7 
4.Sandra Hanson 18 
5.Caroline Page 33 
6.Christine Beals 60 
7.Maya Popovic 41 
8.Kirsten Querbach 19 
9 .Shaylea Ostapowich 9 7 
10.Stephanie Fowler 84 
11.LindsayQuattrociocchi 6 
12.An Tran 21 
13.Kim Phillips 44 
14.Clare Gee 66 
15.Cathy Chu 9 
16.Sue Varghese 13 
17.Trisha Henderson 3 
18.Heather Colterman43 
19 .Joanie Michaud 2 8 
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Thrift Shop was formed in the summer of 2014 for Canadian 
Nationals bringing together players from Ontario and New Bruns­
wick. Some players were attending their first Nationals, others 
were veterans of the competitive scene and everything in 
between. We are excited to be together again for some sun and 
sand and Ultimate at the Pan American Ultimate Championships 
in Puerto Morelos, Quintana Roa. 
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Mexico 
MALAKI FEMENIL 

1.llse Maldonado 3 
2.Ketzallina Flores 
3.Midoris Guerrero 13 
4.Daniela Torrescano 
5.Marisol Gpe. Ruiz 

Avendano 15 
6.Cecilia Olvera 26 
7 .Estefanfa Briones 
8.Cinthia Valdez 98 
9.Nancy Hernandez 124 
1 0.Renata Enriquez 2 3 
11.KarinaFlamenco 13 
12.Veronica Aguirre 22 
13.Samhanta Betzabe 
Gonzalez Armenta 35 
14.Daniela Vargas 
15 .Estefania Mondragon 16 

~lica 
I B:,~~icana 

PANTERA 
ROSA 

1.Leticia Bueno 
2 .Angie Perez 
3.Sharonid Lopez 
4.Paola Rivas 
5.Chabeli Luna 

15 
18 
81 
7 
16 

6.Francheska Lalondriz 13 
?.Gloria Baez 27 
8.Mariel Cruz Luna 19 
9 .Karina Fondeur 1 
1 0.Eridania Calderon 5 8 
11.Natalie Rosa 8 
12.Raquel Urena 41 
13.Cindy Polanco 5 7 
14.Ginette Diaz 2 5 
15.lan Delemos 
16.Lourdes Blandino 10 
17.Alexa Rodriguez 
18.Anne Marie Gordon 4 7 
1 9 .Gabriel Silva 
20.Ana Karina Espinal 14 
21.Gaby Jimenez 78 
22.Jenna Burch 9 
23.Jennifer Rodriguez 2 
24.Cesar Alcantara 1 

Malakas es un equipo muy joven, con un promedio de edad 
de 20 arias, par ello para muchas de nuestras jugadoras es 
su primera participaci6n en un torneo internacional. 

La filosoAa de Malaki es Cmica, ya que no solo el significado 
de nuestro nombre dice de donde venimos, sino que 
nuestro lema "El Nivel, El Grande" refleja a donde queremos 
llegar. La historia de nuestro equipo femenil ha sido corta 
en comparaci6n del trayecto que lleva el club Malaki 
(COED), pero nos llena de orgullo que al igual que nuestros 
amigos y hermanos de Malaki OPEN podamos compartir el 
espfritu malako en el PAUC. 

Pantera Rosa es un equipo trabajador y disciplinado 
que desde el 2010 ha estado dedicado a crecer y 

superarse. Nos une una pasi6n mas grande que 
nosotras mismas. Sin importar de d6nde venimos o donde 

vamos, nos vemos unidas par el amor al Ultimate. Actuales 
Campeonas Nacionales par cuarta vez y vencedoras de 
multiples torneos locales, en esta ocasi6n, par primera vez 
viajamos a representar nuestro pafs a nivel internacional. Nos 
llevamos, no nuestras victorias, de estas no nos jactamos. 
Nos llevamos nuestro One Love, lema de nuestro equipo, lo 
que nos ha trafdo hasta aquf, nuestro verdadero merito. 

Pantera Rosa is a disciplined and hard working team which 
has been dedicated to growing since 2010. We are united by 
a passion bigger than ourselves. No matter where we are 
from or were we are going, we are brought together by our 
love of Ultimate. Current National Champions for the 21th 
time, and winners of many local competitions, for the first 
time we travel abroad to represent our country. We take with 
us not our victories, but our One Love. Our team motto. 
What has brought us this far, our true merit. 
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Colombia 
WARRIORS 

25 l.Monica Mogollon 
2.Viviana Leon Lopez 
3.Maria Paula Correa 80 
4.Johanna Rojas Herrera 
5.Valentina Barrero 
6.Nathalie Pacheco 
7.Paola Alexandra 

27 
44 
48 

Solorzano Martinez 24 
8.Mariana Alexandra 
Rivera Franco 8 

9 .Maria Jose 
Torres Barreto 2 

10.Daniela Meneses 
Buenaventura 8 5 

11.Juliana Estrada 22 
12.MarcelaTorres 6 
13.Daniela Lucia 

Hurtado Bautista 3 2 
14.Mayra Alejandra 

Urrea Rivera 29 
15.Laura Ruiz 10 
16.Maria Paula 

Torres Quintero 19 
17.Ruby E. Laguna Diaz 

En el 2010 nace WARRIORS ULTIMATE IBAGUE, al Pasar el 
tiempo y demostrandonos que tenfamos el talento para hacer 
de este deporte nuestra disciplina, WARRIORS se convirtio en 
el mejor equipo de la region, fueron anos diffciles ya que no 
habfan las ninas suficientes pero jamas decaf mos, nos conver­
timos en una familia que crecio en el amor, en la diversion pero 
tambien en la disciplina en el respeto par lo que nos apasiona, 
a nivel local y nacional estamos posicionadas dentro de las 
mejores de Colombia, no solo par nuestro alto nivel deportivo 
si no par el buen espfritu con el que competimos. 

Canada 
WILD 

1.Tze Yuin Tay 
2.Elise Tissandier 29 
3.Sarah Kapiczowski 15 
4.Jill Duffy 
5.Kimberly Tee 
6.Terri Whitehead O 
?.Charis Fung 
8.Sophia Dayfoot 32 
9 .Jenny Breaks 2 3 
10.Meagan Doyle 
11.Eva Tam 7 
12.Nicole Desjardins 5 
13.Tina Ho 
14.Kim Taylor 13 
15.Hailey Mcinnis 9 

16.Serena Jennin~s 
17 .Adrianna Rowe 6 
18.Rhiannon Kuhn 10 
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18-21 DE NOVIEMBRE 
PanAmerican Ultimate Championships 

PUERTO MORELOS QUINTANA ROO 

USA 
ATLANTIQUES 

l.Cristina Woodings 25 
2.Amanda Berens 
3.Robin Sasseville 84 
4.Eileen Murray 7 
5.Christina Contreras 11 
6.Andrea Burridge 3 
7.Dorsey Norwood 12 
8.Lauren Childs 2 9 
9.Michelle Van Handel 32 
10.Amy Salley 42 
11.Katherine Wooten 24 
12.Rachael Aubert 2 3 
13.Holly Symolon 4 
14.Anna Quinn Hare 2 
15.Rhoda Gao 16 
16.Miranda Wilson 

Mexico t#i:£'!:E~­
CHEETARAs -

1.Jessica Renninger 51 
2.Sarah Schumacher 12 
3.Mayra Grisel 

Nava Herrera 28 
4.lsis JazmAn 

Gonzalez Moya 7 
5.MarAa Gabriela 

Gutierrez Pliego 31 
6.Rodrigo Gavino O 
7.Karla Del Pino 

Cabrera 24 
8.Maria del Carmen 

Ramirez Morales 88 
9 .Sara Lariza Rivera 21 
10.A.Jaqueline 

Vettoretti Hernandez 2 5 
11.lcxiuh Velasco 

Gonzalez 9 
12.Nancy Ramirez lno8 
13.Martha Daniela 

Gutierrez Pliego 2 
14.Sylvia Mariel 

Hernandez Ramos 5 
15.Zaira Johana 

Ascencion Torres 10 
16.Jennifer Beatriz 

Oliva Carrillo 33 
17 .Abril Yes hay 

Ruiz Necha 2 2 
18.Florencia Paol 

Aguirre Vite 2 7 
19.Keila Othon Varela 20 
20.Daniela Mendoza 11 

We come from all corners of the U.S. 
of A To Mexico for the game we love 
to play. Like a fine wine, the 
Atlantiques get better with age; The 
frisbee field is our grand stage. But 
where you'll really see what we can 
do Is after games on the beaches of 
Quintana Roo! 

USA 
H HEIST 

1.Jen Nowak 
2.Jessica Mast 
3.Claire Dunlap 
4.Laurel Schmidt 
5.Laura Gehrt 
6.Liza Minor 
?.Madison Heist 
8.Robyn Wiseman 
9 .Katie Dyer 
IO.Haley Hudson 
11.Amelia Cuarenta 
12.Anna Williams 
13.Jasmine Draper 
14.Joann Wong 
IS.Kayla Emrick 
16.Kelly Wiese 
17.Mary Van Duyne 
18.Vanessa Thibado 
19 .Alex Mundy 
20.Mikaela Hagen 
21.BrittanyBergen 

~bia 
I LAPOLA 

49 

77 
16 
3 

14 

9 
40 
23 
12 
25 
19 
17 
31 
7 
44 

11 

l.Andreane Bourgeois 12 
2.Coralee Gonzalez 21 
3.Manuela Duque 23 
4.Ana Elena Builes 1 
5.Carola Julieth Vargasl 8 
6.Roxana Gonzalez 11 
?.Adriana Garcia 9 
8.Andrea Isabel Lopez 17 
9 .Alejandra London 5 
IO.Veronica Delgado 10 
11.Johana Gomez 72 
12.Lina Vanessa Espitia22 
13.Nldia YiselaAlvarez 7 

Mexico 
MALAFAMA 

l.Mariel Huicochea 
2.Miriam Gonzalez 
3.Andrea Peralta 
4.Lizet Valdes 
S.Daniela Loustalot 
6.Veronique Mayor 
?.Andrea Moreno 

Quintana 9 
8.Ximena Yanez 94 
9.Elisa Tejeda 1 
10.RosaMarfa 

Miki Rivadeneyra 21 
1 l.Ximena Martinez 17 
12.Ana Paula Vizcaya 5 
13.Maria Josefina Parra 6 
14.Maritza Valdes 18 
15.Camila Cervini 
16.Diana Mojica 
17.Helena Corona 
18.Nadine Elena 

Garcia Morales 
19 .Am bar Garcia 

0 
23 
2 

7 

~~g~~:--1 
l.Camila Aguirre" 1 I 
2.Maria Camila Yepes 38 
3.Camila Pelaez 21 
4.Maria Manuela 
Cardenas Velasquez 8 
5.Maria Valeria 
Cardenas Velasquez 3 3 
6.Yina PaolaCartagena 20 
7.Laura CristinaPineda 35 
8.ValentinaPalacio 36 
9 .Saritas Porras Ochoa 7 7 
10.Valentina Santa Neira 18 
11.Manuela Vallejo Duque 2 9 
12.Estefania Carvajal 2 
13.Ana Maria Rojas 13 
14.Elizabeth Mosquera 

Aguilar 15 
IS.Alejandra Maria 

Torres Echeverry 12 
16.Paula Alejandra 

Oviedo Bedoya 17 
17.Viviana Carolina 

Zamora Moreno 5 5 
18.Laura Cristina 

Ospina Gomez 7 

,wf'!': 14.Yuly Castaneda 69 
18-21 DE NOVIEMBRE 

PanAmerican Ultimate Championships 
PUERTO MORELOS QUINTANA ROO 
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Information for Players

Colombia 
WARRIORS 

25 l.Monica Mogollon 
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27 
44 
48 
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Torres Barreto 2 
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Buenaventura 8 5 
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12.MarcelaTorres 6 
13.Daniela Lucia 

Hurtado Bautista 3 2 
14.Mayra Alejandra 

Urrea Rivera 29 
15.Laura Ruiz 10 
16.Maria Paula 
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17.Ruby E. Laguna Diaz 
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a nivel local y nacional estamos posicionadas dentro de las 
mejores de Colombia, no solo par nuestro alto nivel deportivo 
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Canada 
WILD 
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14.Kim Taylor 13 
15.Hailey Mcinnis 9 

16.Serena Jennin~s 
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Information for Players

Canada () 

IXED 
BACKDRAFT ~ I -
1.Nick Hung ~----. ~ 11.John Byron Carmargo 82 
2.Bob Green 55 Colombia 12.Jose Vargas 39 
3.Carter Chin CHASE 13.Juan Torres 79 
4.Christine Leung 8 14.Juan Sebastian Melena 8 8 
5.Geoffrey Elliott 11 l.Diego Guevara 16 15.Juan Jose Vanegas Maya 29 
6.Megan Smith 24 2.Andres Yepes 42 16.Juan David Triana 6 
?.Jamie Millage 34 3.Lloit Mejia 9 17.Juand Diego Salamanca 33 
8.Zak Glaude 4.Sabina Gamez 90 18.Daniel Cortes 23 
9.Alyne Azucena 5.Luis Gonzalez 19 19.ANDREA ALVARADO 93 
10.Aaron Rutter 7 6.Maria Jose Torres 21 20.Melanie Haeri 5 
11.Gobinde Soligo 66 ?.Karen Vanegas 20 21.Paula Puentes Palomino 15 
12.Jesse Bateson 14 8.Daniela Echeverry 13 
13.Stephen Pepler 16 9.Alvaro David Ponguta 1 
14.Stacey Daigle 21 10.Sofia Marin 14 
15.Curtis Clack 23 
16.Jeff McClelland 64 
17 .Michael Roberts 
18.Laura Millis 
1 9 .Ashleigh Duffy 1 
20.Kerri Kightley 5 
21.StephanieWood 44 
2 2.Daniel Pepi er 12 
23.LP Blouin 2 
24.Hailey Kinnear 
25.Jocelyn Blazey 
2 6.BryceHall 96 

DOUBlE 
USA DOWN 
DOWBLEDOWN 

l.Michelle Arceneaux 2 9 
2.Sarah Levinn 16 
3.Chase Cunningham 
4.janel venzant 
5.Andrew Walch 
6.Katey Forth 11 
7.Jimi Cantwell 
8.Edith teng 
9 .Erin Sch ran 33 
10.Bjorn Schey 
11.Keya Davani 77 
12.Rory Orloff 
13.Ryan Bigley 
14.Christopher Casey 
15.Edward Freiner 
16.ALEXANDRIA KLEIN 

17 

USA • DRAG'N THRUST 

1.Shereen Rabie 
2.Eric Olson 
3 .Ted Barnett 
4.Jacob Lien 
5.Eric VanderMolen 
6.neal hanke 
7 .Sarah Pesch 
8.Michelle Chang 
9 .Jake McKean 
10.Claire Oakley 
11.Jay Drescher 
12.Danny Collom 
13.Pat Niles 
14.Lindsay Nystrom 
15 .Sarah Meckstroth 
16.Jaime Glader 
17.Kristen Schultz 
18.Josh Hemmesch 
19 .Meredith Bray 
20.Andrea Crumrine 
21.David Shirley 
22.Jeff Trosvig 
23.Brian Schoenrock 
24.Bryan Vohnoutka 

2 
21 
5 
13 
19 
20 
97 
12 
6 
8 
9 
10 
3 
26 
44 
33 
77 
31 
32 
25 
7 
1 
16 
4 

WFDF 

18-21 DE NOVIEMBRE 
PanAmerican Ultimate Championships 

PUERTO MORELOS QUINTANA ROO 

Colombia 
FORREST UP 

1.Edu Guerrero 77 
2.Jacky Diaz 7 
3.Tatan Puentes 30 
4.Santiago Villalobos 

Hernandez 80 
5 .Santiago Garzon 21 
6.Miguel Barrera 4 
?.Nicolas Garcia 69 
8.Jeisson Sastre Avila 23 
9.Santiago Ramirez Loaiza 3 
10.Lina Otero G. 12 
1 l.Camila Pinzon 17 
12.Jenifer Barrera 18 
13.Valentina Ramirez 31 
14.Andres Ramirez 33 
15.Valery Gouzy 81 
16.Mariana Ballen Romero 

Canada 
LOCAL613 

l.Pierre Girard 77 
2.Andrew Carroll 3 
3.Miles Wilson 16 
4.Hesham Kamal 11 
5.Colin Bell 85 
6.Kerry Lake 19 
?.Nina Ramie 25 
8.Matt Slonetsky 15 
9.Mihajlo Antonijevic 
10.Joel Yearsley 
11.Peter Galbraith 13 
12.Stephanie Harper 6 
13.Paula Wong 
14.Kristin Fizzell 
15.lsobel Blakeney 10 
16.Katie Fizzell 73 
17 .Benjamin Yeung 7 
18.Trevor King 32 
19 .Allison Collard 

Colombia 
HALAL UC 

1.Jhon Jairo Salgado Tobasura 9 
2.Rosa Maria Camacho 23 
3.Alejandra Monroy Martinez 99 
4.Andres Felipe Gomez 71 
5.Eduard Rodolfo Pena 29 
6.Josuha Duran 78 
7 .Lady Rincon 8 7 
8.Wilmar Franco 70 
9 .Juan Martin 17 
10.Alejandra Pinilla 35 
11.Laura Carolina Rincon 3 
12.Santiago Villaveces 25 
13.Daniel Mafia O 
14.Daniel Mongua 15 

Canada 
MAX POWER 

l.Andy Kubinec 
2.Jason Chan 
3.Chris Loat 
4.Melissa Dunseith 
5.Emma Seaborn 
6.Tom Jennings 
?.Jennifer Muldoon 
8.Genevieve Daigle 
9 .Brianna Jarvis 
10.Christian Parsons 
11.Dan Thomson 
12.Andrea Proulx 
13.Meghan Janssen 
14.Marcel Frenette-Corniellis 
15.Gareth Cawley 
16.Cameron Dunning 
17.Bonnie Ketcheson 
18.Laura wiese 
19 .Danielle Leung 
20.Rob Grundy 

44 
88 
5 

5 

4 
24 

83 
40 

14 
6 
17 

7 
16 
10 
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Information for Players
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Information for Players

!.Kirk Willmarth 
2.Kevin Smith 
3.Amy Chang 
4.Lucas Dillow 
5.Kate Pearson 
6.Matt Jaffe 
7 .Stephanie Lim 
8.Sharon Lin 16 
9.Lauren Chang 21 
10.Jon Greenberg 10 
11.Kat Velayo 3 8 
12.Tyler Grant 13 
13.Matt Crawford 5 
14.Sean Ham 1 
15 .Brett Petersen 
16.Candice Tse 12 
17 .Grace Flintermann 4 5 
18.Cory Cox 22 
19 .Lori Eich 6 
20.Remy Schor 27 
21.Matt West 0 
22.Seth Reinhardt 22 
23.Nick Weiss 10 
24.Ethan Brown 4 
2 5 .Christopher Doyle 3 
26.Shirey Wu 
27.Anne Rempel 15 
28.Aubrey Anthony 

Davis 

IXED 

Mischief. It means trickery, chicanery and spirited fun. It means 
winning games with our legs and, when our legs can't run any 
more, going the last mile with heart. It means putting everything 
on the line for your team, feeling the high of every victory, the 
heartbreak of every loss and bouncing back stronger than ever. It 
means making superheroes out of ordinary people. Founded in 
2003, Mischief has been a consistent force in USAU mixed for 
over a decade, and we are excited to make our first appearance 
at PAUC! San Francisco, California, USA. 

Brazil 
NGF ULTIMATE TEAM 

!.Gemma Perez 28 
2.Massimiliano Vitali 13 
3.Felipe Cifuentes 5 
4.Simone Vogel 
5.Luis Fazani 10 
6.Andreia Freitas 82 
7.Thiago Farias 25 
8.Flavio Faim 66 
9.Eduardo Giglio 44 
10.Tatiana Costa 81 
11.Aron Lesser 9 
12.Massimo Calza 
13.Matteo Ercoli 2 
14.Will Rodrigues 23 
15.Sandra Gonzalez 8 

Equipo originario de la ciudad de Sao Paulo - Brasil se formo como 
equipo mixed. Nacio en 2001 con un grupo de jovenes amigos, 
pero ahora tenemos equipo mixto, open e feminine. Nosostros 
tenemos como concepcion de equipo la diversion y amistad. NGF 
significa "Nueva generacion del frisbee". Nuestro slogan es "Loco 
Ultimate", porque nostrosos somos locos, locos, locos por 
ultimate! 
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~~ 
-olombia 

NE20NE 
1.lvan Corredor Garcia 17 
2.Andry Ciodaro Jimenez 9 1.ErendiraMejla 
3.Mario Moran 10 2.Jose Velazquez 
4.Luis Gabriel Ordonez 8 3.Alfonso Carlos 
5.Hector Buitrago 15 Patricio Vazquez 14 
6.William Alberto Tamayo Nino 22 4.Juan Manuel 
?.Julian Fernando cacua Garzon 25 Argeelles Rojas 11 
8.Nathali Yesenia Duarte Ramirez 99 5.Alex Ramos 93 
9.Zulma Cristina Rueda Martinez 2 6.Yocelin Garcia Vazquez 24 
10.Leidi Mariana Ramirez Ponton 23 ?.Gustavo Esquivel Navas 18 
11.Pedro Pablo Mateus Quiroga 12 8.Gustavo Esquivel Navas 18 
12.Luis Miguel Mateus Duenez 47 9.Leonel Toledo 23 
13.Jonathan Gomez Mutis 96 10.Adriana Meza 58 
14.Stephany Barajas Valero 16 11.Paola Fernanda Garcfa 96 
15.Anderson Canon Ortega 3 12.Monica Arguelles 17 
16.Adriana Lucia Reyes Luna 4 13 .Joshua Arcos 0 
17.Harving Suarez Diaz 46 14.Andrea Rosas 
18.Herwin Mauricio Galeano Rios 723 15.Jimena Vazquez 
19 .Nicolas Reyes 13 16.Emily Haranin 
20.Paula Morales Serna 87 1? .Diana Garcfa 
21.Jose Santos Ramirez Ponton 55 18.Jose Diaz 28 

19 .Estefani Bravo 71 
Mexico 20.Vfctor Manuel Bustillos Guerra 
TECOS 

1.Maya Mitre 88 
2.Renixa Farrera 29 14.Mario Velasco 5 

3.Monica Medina Villegas 81 15.Martha Judith Morelos 4 

4.LAURA TROLEZ 23 16.Miriam Molina Ramirez 77 
5.Gustavo Mitre Anaya 20 1 7 .Myrssa Nava 0 

6.Gustavo Mitre Anaya 20 18.EI Valladares 6 

?.Antonio Ladron de Guevara 9 19.Pablo Rueda 18 
8.Minerva Castellanos Garcfa 111 20.Jorge Arturo Resendiz 87 
9.Martin Godinez 13 21.Jaime Miguel Chavez 28 
10.Alan Rodriguez Romero 12 22.Hugo Israel Rubiano 1 

11.Hector Julian Rodriguez 3 2 3 .Daniel Hernandez Sanchez 25 

12.Mauricio Mora 10 24.Juan Carlos Robledo 7 

13.Kenia Rodriguez 11 2 5 .Alberto Robledo Rodriguez 8 

Equipo originario de la ciudad de Guadalajara en el estado de Jalisco el cual se 
formo como equipo COED nacio en el torneo "JALDISCO 2009" celebrado en la 
ciudad de Guadalajara. En el 2010 quedamos campeones nacionales de la division 
COED, 2011 quedamos en segundo lugar. TECOS siempre se ha caracterizado 
por ser un equipo que da competencia y que demuestra un espfritu competitive y 
de sana convivencia. I 
En 2014 ganamos nutistro pase al PAUC, desde entonces, hemos venido 
entrenandonos y prepar4ndonos porque el PAUC es ... 

"UNA FIESTA DE TECOS" 
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Information for Players

!.Kirk Willmarth 
2.Kevin Smith 
3.Amy Chang 
4.Lucas Dillow 
5.Kate Pearson 
6.Matt Jaffe 
7 .Stephanie Lim 
8.Sharon Lin 16 
9.Lauren Chang 21 
10.Jon Greenberg 10 
11.Kat Velayo 3 8 
12.Tyler Grant 13 
13.Matt Crawford 5 
14.Sean Ham 1 
15 .Brett Petersen 
16.Candice Tse 12 
17 .Grace Flintermann 4 5 
18.Cory Cox 22 
19 .Lori Eich 6 
20.Remy Schor 27 
21.Matt West 0 
22.Seth Reinhardt 22 
23.Nick Weiss 10 
24.Ethan Brown 4 
2 5 .Christopher Doyle 3 
26.Shirey Wu 
27.Anne Rempel 15 
28.Aubrey Anthony 

Davis 

IXED 

Mischief. It means trickery, chicanery and spirited fun. It means 
winning games with our legs and, when our legs can't run any 
more, going the last mile with heart. It means putting everything 
on the line for your team, feeling the high of every victory, the 
heartbreak of every loss and bouncing back stronger than ever. It 
means making superheroes out of ordinary people. Founded in 
2003, Mischief has been a consistent force in USAU mixed for 
over a decade, and we are excited to make our first appearance 
at PAUC! San Francisco, California, USA. 

Brazil 
NGF ULTIMATE TEAM 

!.Gemma Perez 28 
2.Massimiliano Vitali 13 
3.Felipe Cifuentes 5 
4.Simone Vogel 
5.Luis Fazani 10 
6.Andreia Freitas 82 
7.Thiago Farias 25 
8.Flavio Faim 66 
9.Eduardo Giglio 44 
10.Tatiana Costa 81 
11.Aron Lesser 9 
12.Massimo Calza 
13.Matteo Ercoli 2 
14.Will Rodrigues 23 
15.Sandra Gonzalez 8 

Equipo originario de la ciudad de Sao Paulo - Brasil se formo como 
equipo mixed. Nacio en 2001 con un grupo de jovenes amigos, 
pero ahora tenemos equipo mixto, open e feminine. Nosostros 
tenemos como concepcion de equipo la diversion y amistad. NGF 
significa "Nueva generacion del frisbee". Nuestro slogan es "Loco 
Ultimate", porque nostrosos somos locos, locos, locos por 
ultimate! 
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NE20NE 
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F.st. 201.S 

STACHE ~ ----~•~----
I.Tyler Trapp 
2.Thomas Kuhn 
3.Andy Collins 
4.Pierre-Yves Lavertu 
5.Matt Doyle 
6.Louisa Thue 
7 .Anna-Lise Hodgins 
8.Ryan Van der Mare! 

8 
33 
35 
4 
2 

88 

9.Graeme Ward 
10.Seb Toth 
11.Ryan Knowles 

22 

12.Ryan Knowles 67 
13.Denise Geib 17 
14.Janey Jim ~8 
15.Stephen Mogatas 7 8 
16.Karie Holst 

THE ADMINISTRATORS 

I.David Marble 4 7 
2.Roxanne Myslewski 13 
3.Laura Nelson 30 
4.Kimberly Sabo 16 
5.Andy Barnhart 21 
6.Jon Sebert 44 
7 .Kendall Jorgensen 3 
8.Jacob Art 10 
9 .Pete Overright 
10,Pete Overright 0 
11.Emily Flock 4 
12.Kelly Marx 12 
13.Jared Fitzpatrick 91 
14.Aaron Adamson 2 
15.Nlck Minkler 84 
16.Jacob Wigen 7 
17.Emily Flanders 22 
18.Rachel Auerbach 15 
19.Sarah Read-Brown 45 

The tale begins when Jacob Artz, realizing that due to an 
accrdent his chances of qualifying for Portland's 2016 Olympic 
track team are dashed, scrounges around looking for another 
sport for a competition. Jacob then forms his team. He gets his 
friend David Marble to join up and recruits Jared Fitzpatrick, a 
young man who lacks self-confidenc~ and Andie Hendrick, a 
disagreeable and bitter malcontent. After setbacks and near 
disasters, the group jells as team members and they head off to 
PAUC to compete for an international championship. 
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AVALON UC 

l.Beto Ruesgas /\V/\LON 
2.Mlguel Vargas ' I 

3.Eduardo Saldana Yriz<1r 
4.Nicolas Mendoza 
S.Patricio Robles Diaz de Leon 
6,Obed Ocampo 
7 Jelipe Herrer<1 
8.luan Carlos Arana 
9.Edwin Salas Castro 
IO.Rene Magana 
11.Yair Lehi Ruiz Necha 
12.Alex Gareis 
13.AGUIRRE ORTEGA 
14.Jorge Arriaga Banuelos 
IS.Benjamin Weiss 
16.Jose Anaya Chavez 
17 .Andrea fuentes 
18.Guillermo Mitre 

BUSHIDO ULTIMATE 

I .Aidan Shapiro-Leighton 
2.Matthew Stevens 
3.Eric Zarobila 
4.Jeffrey Brauning 
S Zach Johnston 
6.lgnacio Yz 
7.Ronald Imbert 
a.Chris Miller 
9 .Cesar E. Alvarez 
10.Rafael Perez 
11.Fidel Echavarria 
12.Luis Perez 
13.Mario Valenzuela 
14.Roy Martinez 
15.luan nin 
16.Shawn McCarthy 1 
17 .Wilson Martinez Barrera 

1 
0 
19 

17 
47 
28 
67 
23 
13 
6 
9 
12 
42 
33 
16 

21 

17 

18 
5 

1S 
21 
12 
8 
60 

23 

CHARRUA 

I .Asa Wilson 
2.Sebastian Nuiiez 
3 .Matt Kress 
4.Carlos Andres Chiale 
S.Carlos Andres Chiale 
6.M<1ximiliano Chiale 
7 Juan Manuel Palmucci 
8.Juan Martin Chiale 
9 .Pablo Barrera 
10.Javier Almada 
] I.Miguel Angel Chavarria 
12.lvan Orellana 
13.Michael Spear 

BUSHIDO 
ULTIMATE 

90 
24 
88 

23 
11 
99 

18 
84 
31 
4 

Bushido is an Ultimate club from the Dominican Republic. It was founded on September 
4th, 2010, with the main purpose of becoming the first elite team on the country. From 
the beginning it established itself as the best team. taking part in 16 tournaments, 
reaching the finals those 16 times, and winning 14 of these tournaments, including the 
last S national championships in a row. In addition, the team competed in the Boston 
Invite 2011 and 2012 tournament. We are looking towards to our next challenge: 
PAUC201SI 

u. 
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Information for Players

Colombia 
COMUNIDAD DEL OSO 

l.Julian Camilo Bocanegra Salazar 
2.Santiago Briceno 
3.Jasid Sepulveda 
4.Hamed Sepulveda 
5.Andres Felipe Avila Gamez 
6.Diego Alejandro Afanador Valencia 
?.German Forero 
8.Miguel Forero 
9.Kevin Narino 
10.Elliott Chartock 
11.Juan Pablo Zuluaga 
12.Efrain Herrera 
13.Alfredo Fajardo 
14.Juan Sebastian Araque 
15.Diego Fajardo 
16.Juan Sebastian Garcia 
17.Felipe Cuellar 
18.Alejandro Briceno 
19 .Juan David Beltran 
20.Camilo Morris 
21.lvan David Alba 
22.Camilo Arango 
23.Diego Arango 

Colombia 
EVOLUTION 

l.Simon Ramirez Ortiz 2 6 
2.Christian Rivera 
3.Camila Pelaez 
4.Luis Alejandro Gutierrez Mosquera 15 
5.Mauricio Moore Velasquez 3 
6.Felipe Posada Gutierrez 20 
7.Juan Guillermo Benjumea Aristizabal 8 
8.Walter Mauricio Jaramillo Gil 31 
9.Andres Mauricio Ochoa Morales 77 
10.Carlos Mario Monsalve Goez 4 
11.luan Felipe Parra Alvarez 12 
12.Alejandro Garcia Carmona 59 
13.Juan Felipe Diaz Hoyos 71 
14.Andres Felipe Pavas Melguizo 13 
15.Julian Felipe Agudelo Castrillon 11 
16.Juan Sebastian Velasquez Mendoza 1 
17.Jorge Eliecer Oquendo Vera 50 
18.Juan Sebastian Perez Angel 63 
19.Cristian Camilo Arboleda Rios 40 

8 
3 
66 
10 
38 
86 
14 
20 
35 
27 
0 
10 
16 
11 
77 
13 
99 
33 
22 
24 
1 
7 
4 

l.Kevin Brown 
2.Sean Newlin 

Mexico 
FENIX ULTIMATE 

l.Kevin Christian 
2.Jose Espinosa 
3.Daniel Perales Anaya 
4.Carlos Valdivia Herrera 
5.Jose Sosa Garda-Yanvenes 
6.Nino Guzman 
?.Jorge Ramirez Ruiz 
8.Sergio Alejandro Ramirez Zapata 
9 .Rafael Eduardo Oseguera Cruz 
10.Juan Manuel Ose~uera Cruz 
11.Mario Rodriguez Alvarez 
12.Daniel Alfonso Estrada Barcenas 
13.lvAin Cabanas Muniz 
14.Enrique Solares Vargas 
15.Rodrigo Zeleny Zabal 
16.Andres Gonzalez San Roman 9 9 
17.Esteban Castaneda Macias 
18.Rolando Bramlett Cortes 
19 .Victor Bautista 
20.Luis Arturo Ramos Zapata 
21.Elias Nieto 

MADISDNC~• 
92 
12 

17 

6 
3 
84 
75 
16 
12 
5 
23 
67 

13 
8 
2 

3.William Everhart 12.Eric Alexander 5 
4.William Everhart 6 13.Joram Mossink 22 
5.Ben Nelson 68 14.Daniel Silverstein 45 
6.Frank Qin 15.James Kersten 4 
7 .benjy keren 8 16.Kelsen Alexander 55 
8.Andrew Brown 11 17.Martin Granick 7 
9.Rumi Tejpar 81 18.David Wiseman 14 
10.Fran Kelley 19 .Christopher Reichel 13 
11.Dayu Liu 24 20.David Long 

Madison Club is from Madison, WI, USA and is the 
men's 2015 USA Ultimate north central regional 
champion. The team will be competing at the USA 
Ultimate national championships in September. Madison 
Club has not yet competed in a WFDF international 
event and we are excited for our first to be PAUC. For the 
tournament we invited friends from NOISE, Streetgang, 
Boost Mobile, and Furious George to round out our 
roster. Although the tournament is in our off season we 
still look forward to playing some competitive ultimate 
and getting to learn what the sport is like outside the 
USA. ,wf'!": 
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Mexico 
MALAKI 
l.Brian Casey 
2.Liam Rosen 
3.Max Trotter 10 
4.Elliot Trotter 77 
6.Victor Manuel 

Huerta Torruco 9 
7 .Isaac Entz 
8.Thomas Hibdon 48 
9.Angel Nieva 39 
1 0.lvan Lopez 16 
11.Rodrigo Ocana 14 
12.lvan Saul Trejo 83 
13.Jose Manuel 

Rodriguez 5 
14.Cristian Perez 
15.Eder Martinez 80 
16.Victor Alejandro 

Huerta Torruco 2 
17 .david estrada 8 
18.Sebastian Sanchez 
1 9 .israel Miranda 15 
20.Alejandro Chapa 25 
21.Angel Eliud 

Hernandez Aguilar 80 
22.lvan Cruz 11 
23.Carter Nelson 14 
24.Roberto Garrido 24 
25.juan Carlos Samano27 

Canada 
QUAKE 

l.Mikael Pare-Chabot 
2.Carl Saulnier-Gagnon 21 
3.Jeff Pettigrew 17 
4.Christopher Breton 45 
5.Martin Murphy 13 
6.Felix Marceau 6 
7.mathieu mercier 18 
8 .David Petitpas 6 6 
9.Philippe B Dorval 12 
10.Samuel Couture 15 
11.Pier-Alexandre Reid 5 
12.Pierre-Luc Dasaulniers 6 
13.Pierre-Olivier Hardy 
14.Vincent Busset 10 
15.Mathieu Ouellet 7 
16.Simon Gauthier 9 
17.Simon Para 
18.Miguel Goderre 27 
19 .William Landry 
20.Francis Leduc-Tremblay 8 

PEN 

Somos un equipo de buenos amigos que disfrutamos el 
ultimate, nos gusta jugar fuerte y competir al maxima. 
"Malaki" significa disco en "nahuatl" la lengua de nuestros 
antepasados aztecas. Nuestra ciudad base es Queretaro, 
aunque tenemos jugadores de otros estados de la republica. 
Nuestra filosoffa es entrenar de la mejor manera posible y con 
la mayor intensidad, para poder llegar a "El nivel, el grande". 

Have you ever seen the images from the Beatles or Elvis Presley in the 
60's with all the ladies screaming and trying to touch them? Well it's 
kind of the same thing for us when we are playing all across Canada. 
Please note that we are always more than happy to meet our fans and 
sign anything for them ... 
We are really more than happy to be part of that great tournament in 
beautiful Cancun. 
First we will avoid snow at home, and second we are planning to win one 
of those three things: parties, social medias or the tournament. 
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Hernandez Aguilar 80 
22.lvan Cruz 11 
23.Carter Nelson 14 
24.Roberto Garrido 24 
25.juan Carlos Samano27 

Canada 
QUAKE 

l.Mikael Pare-Chabot 
2.Carl Saulnier-Gagnon 21 
3.Jeff Pettigrew 17 
4.Christopher Breton 45 
5.Martin Murphy 13 
6.Felix Marceau 6 
7.mathieu mercier 18 
8 .David Petitpas 6 6 
9.Philippe B Dorval 12 
10.Samuel Couture 15 
11.Pier-Alexandre Reid 5 
12.Pierre-Luc Dasaulniers 6 
13.Pierre-Olivier Hardy 
14.Vincent Busset 10 
15.Mathieu Ouellet 7 
16.Simon Gauthier 9 
17.Simon Para 
18.Miguel Goderre 27 
19 .William Landry 
20.Francis Leduc-Tremblay 8 

PEN 

Somos un equipo de buenos amigos que disfrutamos el 
ultimate, nos gusta jugar fuerte y competir al maxima. 
"Malaki" significa disco en "nahuatl" la lengua de nuestros 
antepasados aztecas. Nuestra ciudad base es Queretaro, 
aunque tenemos jugadores de otros estados de la republica. 
Nuestra filosoffa es entrenar de la mejor manera posible y con 
la mayor intensidad, para poder llegar a "El nivel, el grande". 

Have you ever seen the images from the Beatles or Elvis Presley in the 
60's with all the ladies screaming and trying to touch them? Well it's 
kind of the same thing for us when we are playing all across Canada. 
Please note that we are always more than happy to meet our fans and 
sign anything for them ... 
We are really more than happy to be part of that great tournament in 
beautiful Cancun. 
First we will avoid snow at home, and second we are planning to win one 
of those three things: parties, social medias or the tournament. 
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Information for Players

l.Edgar Diaz 
2.Eder Mora 
3.Daniel Guzman 
4.Canek Eliosa Morales 
5.Edgar Donaldo Reyes 
6.Benjamin Acosta 
?.Emmanuel Sanchez 
8.Alberto Calte 
9 .Ricardo Vazquez 
1 0.Juan Carlos 
11.Bernardo Montiel Flores 
12.axel condado 
13.luis Manuel 

Hernandez Reynoso 
14.luis Gerardo 

de paz Marcelino 
15.Arturo Machaen 
16.Alfredo Salazar 
17.Fernando Lopez 
18.Antonio Moreno 
19 .Jesus Enrique 

Balcarcel Marin 
20.Jorge Rojas 
21.Luis Enrique Sanchez 
22.Fernando Gervacio 
23.Luis Gonzalez 

Eduardo Reyes 
Farid Felipe 
Garda de la Cruz 
Alvaro Hernandez Rivera 

Colombia 
XAQUIMA 

13 
1 
11 
9 
9 
2 

14 
71 
8 
20 
0 

51 

23 
15 XALAPERDS 
28 
2 
23 El club Xalaperos nace como una propuesta del equipo de 

Ultimate Halcones UV Xalapa y Paperos Perote para subir el nivel 
en la comunidad de jovenes en el estado de Veracruz en 2014. 

45 En su inicio buscabamos motivar a los jovenes a desarrollar sus 
capacidades fisicas, tecnicas y tacticas desde la disciplina para 

16 lograr un cambio a un juego estructurado y efectivo, permeando 
a traves de estos jovenes. Posteriormente decidimos invitar a 

21 jovenes sobresalientes y con mucho potencial de los equipos 
Mambas y Nahuales nocturnos para que a partir de vivir una 

2 5 experiencia internacional impulsen a sus equipos al pronto 
2 desarrollo. 

Chile 
ZEPPELIN 

1. Camilo Astudillo 3 
2. Daniel Montoya 10 
3. Julian Cadena Isaza 18 

1. Jean Caicedo 8 4. Joseph Vargas 3 3 
5. Juan Rave 3 2. Mauricio Gonzalez Trujillo 13 

3. Carlos Felipe Avila Rojas 16 
4. Edward Andres Gutierrez Amaya 8 
5. Miguel Mauricio Cepeda Villarraga 70 
6. Diego Bettin 15 
7. Daniel Villanueva 19 

6. Mateo Uribe 7 5 
7. Nicolas Agudelo Cardona 2 
8. Roberto Carlos Jimenez Barrera 8 
9. Juan David Ramirez Lopez 4 
10. Andres Eduardo 

Rodriguez Hernandez, 13 
11. Justice Paul 32 
12. Eduardo Lara 2 7 
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n 
Reglas de Torneo / Competition Rules 

1. Reglamento de Ultimate publicado par la WFDF 
2. Todos las juegos son a 13 puntos 
3. El media tiempo tiene una duracion de 5 minutos 
4. Cada equipo tiene 1 tiempo fuera (con duracion de 90 segundos) par cada mitad de 

juego 
5. El media tiempo tiene una duraci6n de 5 minutos 
6. Si el score meta de media tiempo (7) no ha sido alcanzado el media tiempo es a las 35 

minutos (Dia 1 y 2 de juego), a las 40 minutos (Dia 3) ya las 45 minutos (Finales, Dia 4) 
7. Cap (+l) a las 65 minutos (Dia 1 y 2 de juego), a las 75 minutos (Dia 3) ya las 80 

minutos (Dia 4, Finales) 
8. Los equipos deben salir de las campos despues del juego para permitir a las pr6ximos 

equipos en jugar que se preparen y comienzen las juegos a tiempo. Los cfrculos de 
Espfritu de Juego se deben haceer afuera de las campos. 

English 
1. WFDF Rules of Ultimate 
2. All games to 13 
3. Half-time is 5 minutes in duration 
4. Each team has one 90 second time-out per half per team 
5. Halftime has a duration of 5 minutes 
6. Half-time cap (+l) at 35 (Day 1 & 2 pool play)/40 (Day 3 bracket play)/45 (Day 4 

championship games) minutes if the half-time target (7) has not been reached 
7. Cap(+ 1) at 65 (Day 1 & 2 pool play)/75 (Day 3 bracket play)/80 (Day 4 championship 

games) minutes 
8. Teams should clear fields post-game to allow next teams to prepare and begin in a 

timely manner. Spirit circles should be done off of the fields. 
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REGLAS DEL CLUB / CLUB RULES 

1. Toda persona que ingrese al club, debera estar registrada e identificada. 
2. Todo veh1culo particular que ingrese al club debera acatar el espacio que se le asigne y 
pagar su cuota por dfa. 
3. Se proh1be la entrada de bebidas alcoh61icas al Club. 
4. The consumption of drugs is prohibited in the Club, people who are caught will be dealt 
with by the relevant authorities. 
5. Para hacer uso de la piscina, deberan ducharse previamente e ingresar solo con traje de 
baiio. 
6. Todos los residuos deberan ser depositados en los contenedores correspondientes. 
7. El area de Bary consumo de alcohol es exclusivo para mayores de edad. 
8. Cualquier daiio ocasionado a la propiedad sera responsabilidad de la persona que lo 
ocasione. 
9. El Club no se hace responsable por accidentes o percances que puedan sufrir dentro de 
las instalaciones. 
10. Toda persona esta obligada a cuidar y proteger las areas naturales, flora y fauna del 
lugar. 

English 

1. Any person entering the club, must be registered and identified. 
2. All private vehicles entering the club must respect the space assigned and pay the fee 
per day. 
3. The entry of alcoholic beverages is prohibited to Club. 
4. The consumption of drugs is prohibited in the Club, People who are caught will be 
consigned to the proper authorities. 
5. To make use of the pool, you must first take a shower and wear a bathing suit. 
6. All waste must be deposited in the appropriate containers. 
7. Bar area and alcohol is exclusively for adults. 
8. Any damage to property will be the responsibility of the person who causes it. 
9. The Club is not responsible for accidents or mishaps that may occur within the facilities. 
10. Everyone is obliged to care for and protect natural areas, flora and fauna. 
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Day4 
Saturday, 21 st 

6:00 9:00 
l l l 

7:00 ·s 10:15 10:20 

9:00 10:10 10:30 11:00 

10:00 1:15 11:45 12:20 

11:00 11:30 12:00 13:00 
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■ 
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14:00 13:55 14:45 16:20 
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■ ■ PREMIATJON 
18:00 16:35 17:45 A - Medal Ceremony 

19:00 'B - Medal Ceremony 
C - Medal Ceremony 

20:00 16:50 18:00 O - Med I Ceremony 
E - Closing Ceremony 

21:00 17:55 19:00 

I REGISTER E- Pre event set up I PARTY 18:00 20:00 
A - Hotel Sevilla Staff & Volunteers Fields 19:00 21:00 

Staff & Volunteers F- Dinner A - Welcome Party 

B - Teams, Players 
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Bar LA SIRENA 

and Guests G- Pre event set up B - Opening Ceremony .1:00 23:00 
Hotel Now Jade 
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A - Working meeting Lunch Staff A -Pr ss Conference 
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J - Dinner Staff OVCCancun Games ■ 
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Hotel Sevilla or Now Jade Round I Round 5 Performance 

B - Lunch Staff 1 - Breakfast - Pelicanos - Captains & Spirit 

■ Games 
B- Sook Signing 

C - Site Visit 
Staff & Volunteers Captains Meeting Round 6 C- Farewell Festival 

2 - Breakfast - Pelicanos Hotel Now Jade 

■ 
Polo Country CLUB 

Staff & Volunteers Games Games ( Pool Party ) 

Fields Staff & Volunteers Round 7 
■ SEMI 'FINALS 

D - Dinner ■ Games 

Staff & Volunteers Round4 ■ FINALS A[ Co rl,nic 
Restaurant Pelicanos B w 30 
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56 Games on Day 3 
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PoolA 

10:10 

11:30 

12:50 13:55 . 
14:10 15:15 

15:30 16:35 

16:50 17:55 

r, - - - -- -, 

11 Day2 ~ 'Th~tsday, 19 t)}. 
.c: - -

8:50 9:55 

10:10 11:15 
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.. 
I I 

I I 

33 

PoolB 
Bl- Revolut1on BS- Malak, Femernl 
B2-Storm B6- Wtld Rose 
B3-/V\alafama B7- Thnft Shop 
B4-Atlant1ques 

------------,-
I 

m Al\Games m Minutes until 
Cap 

E!JTeams 

I 

I 

Re-seed teams within each pool 
for bracket play 
Championship Bracket 

1Av 4B 6 

2B v3A 

2A v 38 s 

Quarter final 1 
9:00 - 10:15 

Quarter final 2 
9:00 -10:15 

Quarter final 3 
9 00 -10:15 

18 v 4A~ 2 Quarter final 4 
} J 9:00 - 10:15 

L-Sl v L-$2 
3th 
16:30 - 17:45 

5th 
L-01 v L-02 6 Semifinal 1 

I 12:00 - 13:15 

5th 
L-03v L-04 2 Semifinal 2 

12:00 - 1315 

7th 
L-5S-1 v L-5S-2 2 

13:30 - 14:45 
L-

Bracket & Placement 
All C.ar nl's I m.loy 20th 

except champ1onsll1p C.arne>s on 'ialurday 21st 

l-

r--:C l r (.___ 
---------j 13 30 - 14:45 
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l:l :====I~ 
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} 
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Semi final 1 
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3th Place 
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1 Bth Place 
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f-, 
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15:00 -1615 38 
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l•­
PAUC 
MEXICO 

PoolA 

Al- Black Cans & f hdhlands 
A2-Tejas 
A3-NSOM 
A4- Master Mexico 

AS- BAMI 
A6- The Forgotten 
A7- Reckon 

Day 1 
Wednesday 18 th Field Number .__ 

.--- -

8:50 9:55 

10:10 11:15 

11:30 12:35 ,, I ,, 

12:50 13:55 _, '. • . . ' . ,_ 

I ,, I I ,11 

14:10 15:15 -· ' • . ' . • . . ,_ 

I I + I '" 
15:30 16:35 _, 

' • . . . ' ·-:.· 

I I I ,, 

16:50 17:55 _, 
' • • • ' ' 

I I I 
- . 

: Day2 
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8:50 9:55 
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11:30 12:35 

12:50 13:55 ., ' ., 
14:10 15:15 -· .. , . ·-· . ·-

I I I ,, 
15:30 16:35 -· '"" ' • . ' . 

I I I ,, 

16:50 17:55 . . . . ... , 

13 All Games 
goals 

65 Minutes until 
Cap 

G 7 Teams 

39 

!!£!!E201 
Panamerican Ultima 

Re-seed teams within each pool 
for bracket play 
Championship Bracket 

1Av4A 6 

} 

2Av3A 2 

} 

Semi final 1 
15 00 - 16:15 

Semi fina\2 
15:00 - 16:15 

3th 

Day3 
~.20li m Bracket & Placement 

All Games l'riday Z0lh 
except championship Games on Saturdoy ?.1st 

r-e II final - Saturday 21st 
9:00 - 10:20 80 

~ 

Champion 

J L-S1 v L-S2 
16:30 - 17:45 7 2nd Place 

SA 

6A 

7A 

Day3 
Fridai 20th 

11 
5th-7th 

Place, Round Robin 

9:00 - 10:15 6A v 7A 9 
10 30 - 1145 SA v 6A 9 
12:00 - 13:15 SA v 7A 9 

•■■11aaaam 
123-46(i1891Dl1 

[ 
3th Place 

L 
4th Place 

5th Plac 

6th Pl 

7t 

,1() 
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32

Staff 

Patrocinadores 
Sponsors 

vc~ vc 
a. Food Trucks 

, Banos 
• toilets 

• Entrada General 
General Admission 

~ Salidas / Uegada~ 
~ Departures / Arnvals 

,.,.,..,. Directivos 
W~-r Managers 

..-... Carpas Jugadores 
- Tents player r 
~ Alberca 
,.._., Pool 

rfp Beer Garden 

6radas 
Grandstands 

a=. Medias de Comunicaci6n 
~ Media - Photo / Video 

Paramedicos 
Paramedics 

Voluntarios 
Volunteers 

Campo Principal 
Main Field 

Campos 
Fields • 

Usted ~Sta 
AQUI 
You are HERE 

Voluntarios 
Volunteers 

Medios de comunicaci6n 
Media tower 

Entlda General 
Genral admission 

0 
Salidas 
Departures 
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